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2 Erasmus+

 Program Europske unije za obrazovanje, osposobljavanje, 

mlade i sport za razdoblje od 2014. do 2020. 

 Planirani budžet : 14,7 milijardi eura

 Članice

 države članice Europske unije

 Norveška, Lihtenštajn, Island, Turska, Makedonija, Srbija
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Ključna aktivnost 1 - Mobilnost u svrhu učenja za pojedince

Administrira Ured za međunarodnu mobilnost/Erasmus:

 MOBILNOST U SVRHU UČENJA ZA POJEDINCE:

MOBILNOST STUDENATA 

MOBILNOST OSOBLJA
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Mobilnost studenata

 studijski boravak u okviru redovnog preddiplomskog, 

diplomskog ili poslijediplomskog studija na inozemnoj 

partnerskoj ustanovi uključujući izradu završnog rada 

 stručna praksa - evidentira se u Dopunskoj ispravi o studiju 

osim u slučaju ako je student u međuvremenu diplomirao te mu 

je Dopunska isprava već izdana.

Studenti mogu realizirati stručnu praksu u okviru godine dana od 

završetka studija (diplomiranja). U trenutku prijave na natječaj 

kandidat mora imati status studenta.

 kombinacija stručne prakse i studijskog boravka
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Mobilnost studenata

 TRAJANJE MOBILNOSTI: 

studijski boravak: 3 – 12 mjeseci

stručna praksa: 2 – 12 mjeseci

*Započeta aktivnost ne smije se prekidati.

*Boravak se može produljiti na 12 mjeseci ukoliko bude dovoljno 

raspoloživih sredstava.

 NOVO: Jezična priprema putem on-line tečajeva

engleski, talijanski, njemački, španjolski, francuski i nizozemski 

jezik, portugalski, češki, švedski, danski, grčki i poljski, mađarski, 

finski, bugarski, rumunjski, slovački

Od 2018: švedski, slovenski, litavski, latvijski, estonski
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Mobilnost studenata

 Školarina 

ne plaća se na inozemnoj visokoškolskoj ustanovi

 Zero-grant

studenti bez financijske potpore imaju sva prava i obveze kao i oni s 

potporom

 Erasmus financijska potpora na svim razinama studija

za mobilnosti u ukupnom trajanju od 12 mjeseci za svaku razinu 

studija: preddiplomsku, diplomsku i poslijediplomsku, neovisno o vrsti 

mobilnosti (studijski boravak ili stručna praksa)
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Mobilnost studenata

 Studenti s invaliditetom i studenti slabijeg socioekonomskog 

statusa imaju pravo na uvećani iznos financijske potpore

 Osiguranje – zdravstveno osiguranje za vrijeme trajanja 

mobilnosti (EKZO), dodatna obvezna osiguranja za stručnu 

praksu (osiguranje od nezgode i od odgovornosti)

 Dvostruko financiranje - nije dozvoljeno dvostruko financiranje 

u istu svrhu iz sredstava EU
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Opći uvjeti prijave na Natječaj

 Na Natječaj se mogu prijaviti studenti svih godina i razina 

studija, s tim da se mobilnost može ostvariti isključivo pod uvjetom 

da je student u vrijeme predviđene mobilnosti upisan u drugu 

godinu preddiplomskog ili višu godinu studija.

 Studenti koji u trenutku prijave na ovaj Natječaj pohađaju 

posljednju godinu preddiplomskog studija, a prijavljuju se za 

realizaciju studijskog boravka tijekom prve godine diplomskog 

studija, smiju se prijaviti na mobilnost samo u ljetnom semestru.

 Izvanredni studenti mogu se prijaviti na Natječaj i koristiti se 

financijskom potporom uz uvjet da za vrijeme trajanja mobilnosti 

pohađaju redovni studij u punom vremenu na sveučilištu 

domaćinu.
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Mobilnost moguća

 prema državama članicama EU, Norveškoj, Islandu, 

Lihtenštajnu, Turskoj, Makedoniji i Srbiji – NOVO!

 prema visokoškolskim ustanovama s kojima Sveučilište 

ima sklopljen Erasmus ugovor o suradnji (osim u slučaju 

studentske prakse i stručnog usavršavanja osoblja)
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Minimalan broj ECTS bodova

 Student na inozemnoj instituciji mora upisati najmanje 20 ECTS 
bodova i ostvariti najmanje 15 ECTS bodova u jednom 
semestru, a za kraće razdoblje razmjerno manje. 

 Student koji će na inozemnoj instituciji pisati završni ili 
diplomski rad ili doktorsku disertaciju, a na matičnoj ustanovi 
je izvršio sve svoje druge obveze, dužan je na inozemnoj instituciji 
upisati i položiti najmanje jedan izborni predmet koji nosi 
minimalno 4 ECTS boda, a koji će mu se po povratku evidentirati u 
Dopunskoj ispravi o studiju. 

 Student potvrđuje izvršenje obveza na inozemnoj instituciji 
prijepisom ocjena inozemne institucije odnosno potvrdom 
inozemnog/domaćeg mentora o pisanju završnog ili diplomskog 
rada ili doktorske disertacije.
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Izbor studenata

 Izbor

• provodi sveučilišno Povjerenstvo za program mobilnosti Erasmus

 Kriteriji za izbor studenata

• akademski uspjeh

• znanje stranog jezika

• prioritet imaju student koji se prvi put javljaju za Erasmus mobilnost
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13 Financijska potpora za studente (EUR/mjesečno)
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+ 200 EUR mjesečno za SMS studente slabijeg socioekonomskog statusa

+ 100 EUR mjesečno za SMP studente slabijeg socioekonomskog statusa

+ 100 EUR mjesečno za SMP studente 

+ dodatni iznos za studente s posebnim potrebama

GRUPA 1 Programske zemlje s visokim životnim troškovima: 

Danska, Finska, Island, Irska, Luksemburg, Švedska, Ujedinjeno 

Kraljevstvo, Lihtenštajn, Norveška 

500 

GRUPA 2 Programske zemlje sa srednje visokim životnim troškovima: 

Austrija, Belgija, Njemačka, Francuska, Italija, Grčka, Španjolska, 

Cipar, Nizozemska, Malta, Portugal 

450 

GRUPA 3 Programske zemlje s nižim životnim troškovima: 

Bugarska, Hrvatska, Češka, Estonija, Latvija, Litva, Mađarska, 

Poljska, Rumunjska, Slovačka, Slovenija, Makedonija, Turska, Srbija

400
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NATJEČAJ ZA DODJELU ERASMUS STIPENDIJA 

– odakle početi?

1.2.19. – 3.4.19. praksa

1.3.19. – 3.4.19. studij

1. www.uniri.hr (Međunarodna suradnja, Erasmus, Natječaj)

2. Erasmus koordinator fakulteta / akademije / odjela

3. Ured za međunarodnu mobilnost / ERASMUS

14
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15 Fakultet/Odjel ERASMUS koordinator E-mail

Akademija primijenjenih 
umjetnosti

Doc. dr. art. Celestina Vičević celestina.vicevic@gmail.com

Ekonomski fakultet Doc. dr. sc. Maja Grdinić mgrdinic@efri.hr

Filozofski fakultet
Izv. prof. dr. sc. Irena Vodopija 
Krstanović

ivodopija@ffri.hr

FMTU Doc. dr. sc. Goran Karanović goran.karanovic@fthm.hr

Građevinski fakultet Doc. dr. sc. Silvija Mrakovčić silvija.mrakovcic@gradri.uniri.hr

Medicinski fakultet Prof. dr. sc. Jasenka Mršić-Pelčić
jasenka.mrsic.pelcic@medri.uniri.
hr

Fakultet za zdravstvene 
studije

Izv. prof. dr. sc. Štefica Dvornik stefica.dvornik@medri.uniri.hr

Odjel za biotehnologiju Doc. dr. sc. Elitza Markova-Car elitza@biotech.uniri.hr

Odjel za fiziku Izv. prof. dr. sc. Marin Karuza mkaruza@phy.uniri.hr

Odjel za informatiku Doc. dr. sc. Marija Brkić Bakarić mbrkic@uniri.hr

Odjel za matematiku Doc. dr. sc. Vera Tonić vera.tonic@math.uniri.hr

Pravni fakultet Doc. dr. sc. Sandra Winkler swinkler@pravri.hr

Pomorski fakultet Izv. prof. dr. sc. Irena Jurdana jurdana@pfri.hr

Tehnički fakultet Prof. dr. sc. Domagoj Lanc dlanc@riteh.hr

Učiteljski fakultet Dr. sc. Morana Drakulić morana.drakulic@ufri.hr
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VAŽNO: ONLINE PRIJAVA!

Prijave na natječaj podnose se isključivo elektroničkim putem klikom na 

poveznicu PRIJAVA zaključno do 3. travnja 2019. u 12.00 za studente, 

odnosno 20. travnja 2019. u 12.00 za osoblje.

Preporuka: prijavu izvršite nekoliko dana prije isteka roka kako ne bi došlo 

do tehničkih poteškoća zbog velikog broja korisnika/unosa.

Preporučujemo da pri online prijavi koristite Internet Explorer preglednik. 

Pristupite SharePoint portalu i online prijavi upisivanjem vlastitog elektroničkog 

identiteta u sustavu AAI@EduHr (adresa e-pošte povezana s uniri korisničkim 

imenom).
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VAŽNO: ONLINE PRIJAVA!

Radi dodjele elektroničkog identiteta u sustavu AAI@EduHr koji je potreban 

za pristup online prijavi, molimo vas da se obratite kontakt osobi na svojoj 

sastavnici! 

Upute za popunjavanje online obrasca nalaze se na SharePoint portalu.

U slučaju poteškoća s povezivanjem na SharePoint portal, molimo vas da 

kontaktirate Sveučilišni informatički centar na adresu sharepoint.sic@uniri.hr.
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Studenti - dokumentacija

 NATJEČAJNA DOKUMENTACIJA

• Izjava uz prijavu (tiskana i potpisana)

• Prijepis ocjena svih položenih ispita na svim razinama 

visokoškolskog obrazovanja: preddiplomskoj, diplomskoj i 

poslijediplomskoj razini (izdan od strane 

fakulteta/akademije/sveučilišnog odjela)

• Preslika osobne iskaznice ili važeće putne isprave

• Acceptance Confirmation (u okviru natječaja za stručnu praksu)!

• Obrazac za prijavu osoba s posebnim potrebama (ukoliko je 

potrebno)

• Dokumentacija u svrhu dokazivanja slabijeg socioekonomskog 

statusa (izjava  o članovima kućanstva + potvrde s porezne)
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 PRIJE ODLASKA

Ugovor između studenta i Sveučilišta o primitku financijske potpore

Ugovor o učenju (Learning Agreement for Studies)

Ugovor o stručnoj praksi (Learning Agreement for Traineeships)

Online jezična procjena (OLS sustav)

 NAKON POVRATKA

Prijepis ocjena s pripadajućim ECTS bodovima / Izjava 

inozemnog/domaćeg mentora o pisanju završnog rada / Prijepis rada

Izjava inozemne visokoškolske ustanove o razdoblju mobilnosti

Završno izvješće studenta u bazi Mobility Tool

Druga online jezična procjena (OLS sustav)

Studenti - dokumentacija
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Mobilnost osoblja

 Održavanje nastave / podučavanje (nastavno osoblje)

najmanje 8 sati nastave tjedno

 Kombinacije održavanja nastave i stručnog usavršavanja

(nastavno osoblje)

najmanje 4 sati nastave tjedno

 Stručno usavršavanje / osposobljavanje

(nastavno/nenastavno osoblje)

pohađanje strukturiranog tečaja, jezični trening usmjeren na 

profesionalne potrebe sudionika i radionice te job shadowing tj. 

praćenje rada kolega na inozemnoj ustanovi pri obavljanu njihovih 

stručnih aktivnosti 

 Trajanje

od 2 dana do 2 mjeseca 
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Mobilnost osoblja

 Prva mobilnost – prilikom odabira kandidata prednost imaju 

kandidati koji još nisu primili financijsku potporu u sklopu 

Erasmusa

 Zero-grant osoblje – ne prima financijsku potporu, ista prava i 

obveze

 dvostruko financiranje – nije dozvoljeno dvostruko financiranje 

u istu svrhu iz sredstava EU

 osoblje s invaliditetom – pravo na uvećani iznos financijske 

potpore
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Izbor osoblja

 Izbor

• provodi sveučilišno Povjerenstvo za program mobilnosti Erasmus

 Kriteriji za izbor nastavnog i nenastavnog osoblja

• kvaliteta nastavnog plana / plana rada

• dužina boravka u skladu s opsegom aktivnosti

• način diseminacije po povratku na matičnu ustanovu

• korist mobilnosti za daljnji rad na matičnoj ustanovi

• prednost ima osoblje koje još nije primilo Erasmus stipendiju
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NATJEČAJ ZA DODJELU ERASMUS 

STIPENDIJA!

1.3.19. – 20.4.19.

www.uniri.hr

(Međunarodna suradnja, 

Erasmus, Natječaj)
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24 Financijska potpora za osoblje (troškovi života i puta)
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Odredište mobilnosti (EUR)

GRUPA A – Norveška, Danska, Luksemburg, Ujedinjeno 

Kraljevstvo, Island, Švedska, Irska, Finska, Lihtenštajn

144

GRUPA B – Nizozemska, Austrija, Belgija, Francuska, Njemačka, 

Italija, Španjolska, Cipar, Grčka, Malta, Portugal

128

GRUPA C – Slovenija, Estonija, Latvija, Hrvatska, Slovačka, 

Češka, Litva, Turska, Mađarska, Poljska, Rumunjska, Bugarska, 

Makedonija, Srbija

112

0 – 99 km 20 € 

100 – 499 km 180 € 

500 – 1 999 km 275 € 

2 000 – 2 999 km 360 € 

3 000 – 3 999 km 530 € 

4 000 – 7 999 km 820 € 

8 000 km i više 1500 € 
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 NATJEČAJNA DOKUMENTACIJA

• Nastavni program / Plan rada – u okviru natječaja

• Preslika osobne iskaznice ili važeće putne isprave

• Potpisana i ovjerena suglasnog rektora/dekana/tajnika o 

odsustvu kandidata/kandidatkinje s radnog mjesta

• Dokaz o zaposlenju na Sveučilištu u Rijeci iz kojega je razvidno 

da kandidat/kandidatkinja ima sklopljen ugovor o radu / djelu te 

da mu ugovor važi, odnosno da će važiti, za cjelokupno vrijeme 

trajanja boravka na inozemnoj ustanovi

• Prijavni obrazac za osobe s posebnim potrebama (po potrebi)

Osoblje - dokumentacija
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Osoblje - dokumentacija

 PRIJE ODLASKA

• Ugovor kandidata i Sveučilišta o primitku financijske potpore

• Mobility Agreement (Teaching/Training)

 NAKON POVRATKA

• Potvrda o obavljenoj mobilnosti

• Završno izvješće u bazi Mobility Tool (online)
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PRODEKANICA ZA MEĐUNARODNU SURADNJU 

prof. dr. sc. Jasenka Mršić-Pelčić, dr.med. 

Medri, Zavod za farmakologiju

Braće Branchetta 20, 51000 Rijeka

Tel: 651 137

jasenka.mrsic.pelcic@medri.uniri.hr

URED ZA MEĐUNARODNU

SURADNJU 

Valentina Beljan, mag.oec. 

Zgrada dekanata, prizemlje

Braće Branchetta 20, 51000 Rijeka

Tel: 651 228

valentina.beljan@medri.uniri.hr

MEDICINSKI FAKULTET U RIJECI
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URED ZA MEĐUNARODNU

MOBILNOST / ERASMUS

Kampus Sveučilišta u Rijeci

zgrada Građevinskog fakulteta, soba G-033

Radmile Matejčić 3, HR-51000 Rijeka 

Tel: 584 840, 584 841, 584 842, 584 843

Maša Šašinka, voditeljica Ureda

Patrizia Pelčić, stručni suradnik

Brigita Gašparović, stručni suradnik

international@uniri.hr


